
الٕ�جابةمفتاح

Answer Key

طَويِلٍ.صَبْرٍبَعْدَاللَّهِمِّنَنعِْمَةًالمُسَافرُِونَا�تَىٰ

The travelers received a blessing from Allah after a long patience.

الحَربِْ.ا�ثْنَاءَالا�رحَْامِبحِِمَايَةِالجُنُودَالقَائدُِا�مَرَ

The commander ordered the soldiers to protect the wombs (relatives)

during the war.

وَالدَِيْهِ.حِكْمَةِبوُِجُودِالطِّفْلُا�نسَِ

The child found comfort in the wisdom of his parents’ presence.

يْفُجَاءَ المَنْزِلِ.رفِْقِالَِٕىٰالضَّ

The guest came to the comfort of the house.

القَحْطِ.بسَِبَبِالحَقْلِمِنَرزِْقَهُالفَلَّاحُحَدَّ

The farmer limited his provision from the field due to the drought.

الكُتُبِ.فيِالقَدِيمَةِالحَضَارَاتِا�ثَارَالعَالمُِحَفِظَ

The scholar preserved the remnants of ancient civilizations in books.
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الا�مْطَارِ.انْتِهَاءِبَعْدَالعَظِيمَاللَّهِفَضْلَالمُسْلِمُونَحَمِدَ

The Muslims praised the great bounty of Allah after the rain ended.

ةِوحِْدَةِالَِٕىٰالخَطِيبُدَعَا الا�عْدَاءِ.مَكَائدِِا�مَامَالا�مَّ

The khaṭīb called for the unity of the nation in the face of the enemies’

schemes.

مَالَهُفَقَدَا�نْبَعْدَرَبِّهِمِنْرزِْقًاالفَقِيرُرجََا

The poor man hoped for sustenance from his Lord after losing his

wealth.

خَتِ المُسْتَمِرِّالتَّكْرَارِخِلَالِمِنْاللُّغَةِفيِالا�طْفَالِا�لْسِنَةَالمُعَلِّمَةُرسََّ

القِرَاءَةِ.مِنَ

The teacher strengthened the children’s tongues in the language

through continuous repetition of reading.
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